"Az3rbaycan t3rciimd
ensiklopediyasi“nin toqdimat: olub

lyulun 6-da Azarbay-
can Dillar Universitetin-
da (ADU) ”Azarbaycan
tercima ensiklopediya-
si”’nin tegdimat morasi-
mi kegirilib.

Adalet.az xaber verir
ki, tadbirde kitabin ideya
musallifi, ADU-nun rektoru,
akademik Kamal Abdulla
10 ilden ¢ox muddatde
tortib edilen bu aserin sl
bilik xazinasi oldugunu
vurdulayib. Azerbaycan
adebiyyatinda praktik ter-
clima ils bagh vacib soxs-
larin, shamiyyatli aserle-
rin bu kitabda unudulma-
digini bildiren rektor de-
yib: ”Ola biler ki, bazileri
barads daha dolgun malu-
mat olde eds bilmamisik,
lakin onlar hagqinda me-
lumatlar névbati nagrimiz-
de mdtleq yer alacaq. Ki-
tabin hazirlanmasinin ar-
xasinda cox bdyik zah-
mat dayanir. Burada bo-
yuk bir komandanin eziy-
yati var. Biz Baki Slavyan
Universitetinde bele bir
nafis kitabi ersaye gatir-
mak Ugun iller énca ¢ox
ciddi iglera baglamisdiq
ve artiq_isimizi yekunlas-
dirdig. Inaniram ki, Baki
Slavyan Universitetinin
ve Azerbaycan Dillar Uni-

versitetinin amakdaslari-
nin birge amayinin meh-
sulu olan bu kitab tarci-
masunaslar, madaniyyat-
slinaslar, filologlar, yazigi-
lar G¢ln son derace ehe-
miyyatli bir vesait ola-

faktoloji, hem da nazeri
bindévre rolunu oynayir.
Nesrde tercimagiler ve
bu sahe ile maraglanan-
lar, eyni zamanda, yazar-
lar, filologlar, ganc ode-
biyyatstnaslar Ggin fay-

caq”. Bildirilib ki, ilk defe
oxuculara taqdim edilen
"Azerbaycan tarcima en-
siklopediyasi”’nda terci-
menin folsefi esaslari,
predmet ve problemleri,
Olkeamizdes tercime tarixi-
nin  mihim magamlari,
nazari-tacribi masaleleri
ahata olunub. Ensiklope-
diya ham Azerbaycan dili-
ne, ham de Azarbaycan
dilinden diger dillere ter-
clmalarin mualliflerini eh-
tiva edir, elmi isler Ug¢iln
son daraece ciddi, ham

dali melumatlar verilib.
Azarbaycan Milli Elmler
Akademiyasinin (AMEA)
vitse-prezidenti, akade-
mik Isa Habibbayli diqge-
te catdinb ki, dovlet se-

rencamlarinin, sanadle-
rin, "Dilnya adabiyyati ki-
tabxanasi’na daxil edil-
mis esaerlerin siyahisinin
yer aldi§i bu kitab tercl-
ma senati ve tarciime el-
mina, Azarbaycan tercu-
ma tarixine dair bir ¢ox
6namli magamlari 6zinda
ehtiva edir. Vurgulanib ki,

bu ensiklopediya Azer-
baycan tercimesunashgi-
na dair ilk monogqrafik ted-
gigatdir. Kitabin elmi ve
tedris baximindan she-
miyyastindan danisan
I.Habibbayli geyd edib ki,
bu eser ham de Azerbay-
can ensiklopediya yaradi-
cihginda yenilikdir.

AMEA-nIn Nesimi adi-
na Dilgilik Institutunun di-
rektoru, akademik Moh-
siin Nagisoylu, Folklor In-
stitutunun direktoru, aka-
demik Muxtar Imanov teg-
dim olunan kitabin maziy-
yetlerinden danisib, nagri
mihim madani hadise ki-
mi dayaerlendiriblar.

Qeyd edak ki, kitabin
redaksiya heyatinda Ka-
mal Abdulla (bas redak-
tor), Anar, Leyla dliyeva
(masul katib), Révsan
Oliyev, Riistam Haclyev,
Isa Habibbayli, Muxtar
Imanov, Teymur Karimli,
Afaq Masud, Azar Mus-
tafazada, Mohsiin Nagi-
soylu, Tofig Nagiyev
temsil olunurlar. Raygi-
lor filologiya elmlari
doktorlari, professorlar
Cealil Nagiyev, Aydin
Olakbarov va Lidiya
Qranovskaya, filologiya
tzro falsefe doktoru Eti-
bar Sliyevdir.



